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Message

Zpráva 002

Zpráva od Komise - TRIS/(2018) 01837
směrnice (EU) 2015/1535
Překlad zprávy 001
Oznámení: 2018/0326/FIN

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201801837.CS)
1. MSG 002 IND 2018 0326 FIN CS 06-07-2018 FIN NOTIF

2. FIN

3A. Työ- ja elinkeinoministeriö
Työllisyys ja toimivat markkinat -osasto
PL 32
FI-00023 VALTIONEUVOSTO

Puhelin +358 (0)295 16001, maaraykset.tekniset@tem.fi

3B. Liikenne- ja viestintäministeriö
PL 31
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
Puhelin + 358 295 16001

Yhteyshenkilöt: erik.asplund@lvm.fi, aino.still@lvm.fi

4. 2018/0326/FIN - T00T

5. Návrh zákona vlády předkládaný parlamentu, kterým se mění § 16 a § 64 zákona o vozidlech a další související zákony
/ Užitkové sněžné skútry

6. Terénní vozidla, sněžné skútry, motorové sáně
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7. –

8. Účelem tohoto návrhu zákona je povolit provoz větších sněžných skútrů, než které jsou povoleny nyní, na
komunikacích pro sněžné skútry vhodné k tomuto účelu a samostatně označené jako takové.

Definice sněžného skútru podle zákona o vozidlech by se změnila tak, aby ji splňovaly i užitkové sněžné skútry, což jsou
některá větší terénní vozidla, která se v současné době považují za motorové sáně. Podle zákona o terénní dopravě by
poté bylo možné provozovat užitkový sněžný skútr na komunikacích pro sněžné skútry, které jsou pro tento účel vhodné.
Navíc by návrh zákona objasnil definici poháněného vozidla tak, aby byla v souladu s definicí obsaženou v zákonu o
vozidlech. Podle zákona by pro provoz užitkového sněžného skútru byl nutný řidičský průkaz pro třídu T. V ustanovení
zákona o silničním provozu týkajících se používání terénních vozidel by byly provedeny změny prostřednictvím
zohlednění používání sněžných skútrů.

9. Regulační klasifikace sněžných skútrů byla zavedena v 70. letech 20. století a od zavedení předpisů o komunikacích
pro sněžné skútry v 90. letech 20. století nebyla přezkoumána.

Na trhu jsou nyní terénní vozidla, která jsou svým charakterem a vlastnostmi podobná sněžným skútrům určeným pro
profesionální použití, ale neodpovídají definici sněžného skútru. Tato vozidla proto nesmějí být používána na
komunikacích pro sněžné skútry, jak je uvedeno v zákonu o silničním provozu a zákonu o terénní dopravě.

10. Odkaz(-y) na základní text(-y): zákon o vozidlech (1090/2002):
http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2002/20021090?search%5Btype%5D=pika&search%5Bpika%5D=ajoneuvolaki

zákon o terénní dopravě (1710/1995):
http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/1995/19951710?search%5Btype%5D=pika&search%5Bpika%5D=maastoliikennelaki

zákon o silniční dopravě:
http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/1981/19810267?search%5Btype%5D=pika&search%5Bpika%5D=tieliikennelaki

zákon o řidičských oprávněních:
http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2011/20110386?search%5Btype%5D=pika&search%5Bpika%5D=ajokorttilaki

11. Ne

12. –

13. Ne

14. Ne

15. Strany 8 až 10 návrhu

16. Hledisko TBT

Ne - návrh nemá významný vliv na mezinárodní obchod.

Hledisko SPS

Ne - návrh není sanitárním ani fytosanitárním opatřením.

**********
Evropská komise
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